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CONTEUR VAUDOIS

Disons, du resle, que les sociélés locales d’Arzier,
de Bassins el de Le Vaud, qui ont eu linitiative
trés heureuse de celle reprise, n'onl rien négligé
pour en assurer la compléle réussile a tous les
points de vue. Décors, coslumes, répétitions, tout
s'est fait sous la direction méticuleuse des auleurs,
qui sont fort satisfails. 11 ne saurait donc en étre
autrement des spectateurs, que nous engageons vi-
vementl A se rendre nombreux a Bassins. De gran-
des facilités de transport leur sont offertes pour
cela. N'en pas profiler, serait un torl, tort d’aulant
plus grand. d’autant plus impardonnable, qu'une
partie de la recetle de ces représentalions sera af-
fectée 2 I'ccuvre du « Pavillon des tuberculeux de
La Cote. »

Un réel plaisir: une bonne action.

LE CHATEAU D’ORON

URMONTANT Oron-la-Ville, la colline, au
'2; lieu de continuer & descendre vers la Broye
LEXTAY par sa penle réguliere, se reléve en un
brusque ressaut et montre a nu le rocher. Une pro-
fonde coupure transversale, creusée au N.-O. par
les eaux du Flon, isole ce rocher, le fait avancer sur
la vallée et lui donne cet air de commandement qui
I'a fait choisir pour v bitir un posle d’observation
ct de refuge. Ce sont probablement les Romains,
peut-étre déja les Helvétes, qui onl arasé le rocher
et construit les premiers ouvrages.

Au douzieme sicele, on voit apparailre les sires
d’Oron, et sur les débris anciens, ils ont bili le cha-
teau d’Oron. 11 passa, par héritage, au quatorzicme
siecle, a la maison de Gruyére. C'est un intéressant
spécimen de 'architecture militaire du moyen age:
on v relrouve l'application des principales régles
sur lesquelles reposait la défense des places de
guerre, avanl 'usage des armes a feu. Conslruit pri-
milivement en vue de la défense, il subil bien des
Iransformations, pour étre finalement approprié¢ a
une habitation conforme aux besoins modernes.
C’est dans le chateau d’Oron, que le 9 novembre
54, le comle Michel de Gruyere ei sa louchante
¢pouse, Madeleine de Miolans, se réfugicrent pour
ne pas assister au dépouillement du patrimoine du
comte Michel. Tls n'y restérent pas longlemps: in-
habité depuis de longues années, et sans doute dé-
labré comme la fortune de ses maitres, le chéteau
d’Oron n'offrait plus, comme l'écrivait la comtesse
a LL. EE. de Berne, « qu'un logis bien froid et mal
pourvu de vivres». Le 18 décembre de la méme
année, la comtesse, que le comle avait précédée en
Bresse, remeltait les clés du chateau d’'Oron 2
Wolfgang d’Frlach, délégué du gouvernement ber-
nois, ce dernier asile lui ¢tant enlevé par les eréan-
ciers du comte Michel.

Le ler aohl 1557, le chateau d’Oron devint la
résidence du premier bailli  bernois, Germain
Jenltsch: cest a cette circonstance que le chateau
d’Oron dut d'étre conservé et restaurc.

Les réparalions intérieures du dix-huitieme sie-
cle n'ont rien changé a la silhouette du chateau :
quant A l'intérieur, il fut entierement dénaturé par
les batisseurs: le chiateau y a gagné sous le rapport
du conforl: en dépensant un peu plus d’argent, il
aurail été possible de respecter I'archéologie; mais,
ia vertu maitresse de LL. EE. était une sévere éco-
nomie pour tout ce qui louchait au Pays de Vaud.

En 1798, tandis que I'Indépendance du Pays de
Vaud élait proclamée et que partout on plantait des
arbres de Liberté, le chételain d’Oron, surpris, com-
évene-

—

me son gouvernement, par la rapidilé des
mentls, recevait les lrois mandataires que le comité
révolutionnaire d’Oron lui envoyait.

Ce chalelain élait le colonel Jean-Rodolphe de
Mulinen, qui s'était concili¢ l'estime et le respect
de ses administrés par son caraclére elevé el sa
bonté. La mission des délégués en fut, de ce fait,
fort pénible. Le colonel de Mulinen coupa court aux
précautions oratoires de M. Llienne-Louis Jan,
chargé de linviter a quitter le chateau d’Oron, et
dil. avec une bienveillance résignée : « Je m’allen-
dais a4 ce qui arrive. Je quilte la contrée en faisant
des veeux pour sa prospérité. »

Le lendemain, celui qui fut le dernier bailli d’O-
ron, reprenait la route de Berne. Quand il traversa
Oron-la-Ville, la milice du contingenl, sous les ar-

Le chateau
d’Oron.

mes en ce moment, lui rendil les honneurs accou-
tumés. Les patrioles se hatérent de faire disparaitre
les couleurs et armoiries de LL. EE. et martelérent
avec grand soin l'ours qui se dessinail sur la facade
du chiteau.

Le chateau d'Cron et son domaine déclarés hiens
nalionaux, furent vendus a M. Julien Roberti.

Celui-ci fut en tractation pour la venle du cha-
teau avec le baron de Bellevue, légitimiste francais
émigré: le marché ayant été rompu, le baron de
Bellevue eut a payer une somme de 10,000 fr. an-
ciens que M. Roberli consacra a des réparations.

Le. chateau d'Oron est aujourd'hui la propriété
de la famille de M. Adolphe Gaiffe, qui lui a soi-
gneusement conservé son caractere. M. D.DP.

C’est bien simple, — Quelqu'un demandait pourguoi
les habits dont sont vétus les mannequins de cire ex-
posés dans les étalages des magasins de confection
vont toujours si bien.

— Mais c’est bien simple : On fait I’habit pour la
femme ou I'homme qui le commande, tandis que le
mannequin, lui, est fait pour I'habit.

LA CHANSON POPULAIRE
(Suile.)
b)La chanson dans [ histoire.

Dans Stimmen des Vilker in Liedern (Les voix
des peuples en chansons) de Herder, nous lisons :
« La poésie primitive vivail dans l'oreille du peu-
ple, sur les levres des chanteurs, elle transmetltait
I'histoire, les mysteéres: c¢’élait en quelque sorle la
fleur caractéristique des peuples ».

La chanson est la forme littéraire la plus an-
cienne, elle est née avec I'nomme. Ce fut d’abord
une mére qui trouva quelques notes de cceur pour
endormir son enfant, puis la tristesse aussi s’ex-
hala dans un chant, on a di chanter dans la dou-
leur comme on chantail dans la joie. Parmi les
musicographes qui ont étudié le chant, un érudit
est allé jusqu'a publier la berceuse qu'lve peut
bien avoir répétée pour endormir son premier-né
Cain. Inutile de dire qu'on ne I'a jamais retrouvée.

Les temps bibliques comme ceux de l'antiquité
paienne ont eu leurs chants qui ne nous sont point
parvenus, mais Job, au chap. 30, verset 9, se plaint
déja des chansons qu’on faisait sur lui. Ce que la
tradition orale nous a conservé de plus ancien, ce
sont les psaumes de David. Maintenant dans tous
les diclionnaires, par ‘exemple, dans le Larousse
pour tous, on trouve également trois ou quatre
mélodies grecques, mais elles ne sont pas de na-
ture A avoir eu une grande influence sur la musi-
que ancienne. Du reste chacun sait que le peuple
grec a surtout excellé dans les sculptures et I'ar-
chitecture. :

Le peuple romain ne fut guére chanteur quoique
lui aussi ait eu ses chansons de table et ses chan-
sons A boire, ses exclamations satiriques et ses
exclamations de triomphe; mais aprés I'avénement
de Constantin en 324, alors que le christianisme
devint la religion de tous, les hymnes de I'Eglise
furent souvent chantés hors des temples et par-
fois avec des paroles profanes, chants que l'on ré-
pétait & 'occasion des agapes, des pélerinages, etc.
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Pour ce qui est des peuples du Nord, ils ont tou.
jours eu des « Lieder » en I’honneur de leurs dieuy
et de leurs héros mais j'ai hate d’arriver a la chap-
son francaise proprement dit et je commencery §
en parler a partir du moyen Age.

A cette époque, fleurissail la chevalerie; au on-
zitme siécle eurent lieu les Croisades qui donne-
rent une grande impulsion au chant populaire. La
délivrance du  St-Sépulere  enthousiasmait . aussi
bien le peuple que les chevaliers; cette idée don-
nait satisfaction en méme temps a Desprit guer-
rier et a I'exallation religieuse de I'époque. Voici
un chant de la premiére croisade, chant que I'on
répélait en avancant sur la route infinie, en espé-
rant toujours voir au prochain détour : Jérusalem.
il est en latin, car ce n'est que plus tard qu'on
trouva le francais, le vulgaire, comme on lappe-
lait, digne d’élre écrit. Voici la traduction :

« Jérusalem admirable
Ville heureuse entre toutes
Que tu es durable et souhaitable
Tu fais la joie des anges ».

Au onzieme musical ne
pouvait aller au-dela du plain-chant, c’est-a-dire
que la mélodie est écrite avec des blanches et des
noires. Aujourd’hui des soldats s’en allant au com-
bat chanteraient sur un rythme vif. entrainant:
« Sempach, champ semé de gloire » par exemple; .
le chant de la premiére croisade n’est pas diffé-
rent du chant de I'Eglise catholique.

Au moyen age, le seigneur était surtout occupt |
a faire la guerre. Il habitait parfois son chateau et
installé dans le vestibule, prés de la cheminée ou
flambait un tronc de chéne, il passait sa journce
a réver ou a jouer. Il était alors heureux d’enten-
dre son page lui annoncer I'arrivée d’'un trouvére.
Ce dernier psalmodiait de longues et langoureuses
canlilénes qui n’ont pas survécu aux bardes; le peu-
sle dans ses chansons n’en a gardé aucun son. II
lui fallait, au peuple, des airs plus courts, mieus
rythmés. f

La plus ancienne et la plus remarquable des
chansons «de geste» est la Chanson de Roland,
faite au 1le siccle par le trouvere normand Thé
roulde. Elle se compose peut-étre de plus de 4000
vers et a pour sujet la mort héroique de Roland,
neveu de Charlemagne, surpris par les montagnards}
ibériens dans les gorges de Roncevaux (Espagne).|
La légende s'est emparée de ce fait. Charlemagne
aurait dit a Roland de sonner du cor s’il était sur-|
pris par I'ennemi. Il ne fait cela qu’au moment de
mourir.

« Compagnon Roland, sonnez de votre olifant

Ainsi I'entendra Charles qui est aux ports pas
sants % 1

Je vous le garantis, aussitot retournerons Francs.?

— Ne plaise a Dieu, ce lui répond Roland

Que cela soit dit par aucun homme vivant

Et surtout par des paiens que jamais

J’aie été sonnant du cor !... etc.

On sait qu’Alfred de Vigny s’est inspiré de cell®
légende pour écrire son fameux poéme : Le cor.

« J’aime le son du cor, le soir,

Au fond des bois 3

Tandis que les trouvéres étaient les poétes de lag

sieele. I'enthousiasme
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